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50 DIALOGUES BILINGUES
DANS UNE NOUVELLE
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(O1)

I feel sad because I think I'm stuck on this side
of this big gate.
I can’t get to the other side where are all my
friends...

Je me sens triste parce que je pense que je suis
coincé de ce coté de cette grande porte.

Je ne peux pas aller de 'autre coté ou je peux
trouver tous mes amis....



Oh, little one, just get up here.

And you will be close to your friends soon.

Oh, mon petit bonhomme, monte ici.
Et tu seras bient6t proche de tes amis.

(03)



Yes, you were right.
I can see all my friends from up here.
Now tell me how to reach them.

Oui, tu avais raison.

Je peux voir tous mes amis d’ici.

Dis-moi maintenant comment les atteindre.

(04)



Will I have to cross the mountain to reach to
my family and friends?
It looks like a long journey. But I will do it.

Devrai-je traverser la montagne pour rejoindre
ma famille et mes amis ?
Ca a l'air d’étre un long voyage.

Mais je vais le faire.

(05)



It is taking me a long time to reach down the
mountain.
The weather is so cold and my feet feel frozen.

Il me faut beaucoup de temps pour descendre
la montagne.
Il fait si froid et mes pieds sont gelés.

(06)



At least, I have reached down the mountain.
But I'm so tired and I need to eat something.

Au moins, j’ai enfin descendu la montagne.

Mais je suis si fatiguée et j’'ai besoin de manger
quelque chose.

(07)



Finally, I am at home, and I feel so happy.
Can you see my wide smile?
Here I come, Mommy. Here I come, Daddy.

Finalement, je suis a la maison, et je me sens si
heureuse.

Tu peux voir mon grand sourire ?
J’arrive, maman. J'arrive, papa.

(08)



Oh, they are all sleeping, maybe because it
took so long waiting for me.
I will swim for a while and talk to them after
they wake up.

Oh, ils sont tous en train de dormir, peut-étre
parce qu’ils m’ont attendu si longtemps.
Je nagerai un moment et leur parlerai apres
leur réveil.

(09)



Is it the bottom of the ocean or bottom of the
fish tank?
I guess this is the bottom of the ocean because
I can’t see any fish in the tank.

Est-ce le fond de 'océan ou le fond du
réservoir de poissons? Je suppose que c’est le
fond de 'océan parce que je ne vois pas de
poisson dans le réservoir.

(10)



Now, this part feel is the real ocean. Deep and
vast.
Full of magic, fresh and clean water.

Maintenant, cette partie, c’est 'océan réel.
Profond et vaste.

Plein d’eau magique, fraiche et propre.



Am I floating on the water or am I drowning in
the water?
I really love playing in the water.

Est ce que je flotte sur 'eau ou est-ce que je me
noie dans 'eau ?

J’adore vraiment jouer dans l'eau.

(12)



And after a good swim, I look even more
beautiful.
Take a look.

Et aprés une bonne baignade, je suis encore
plus belle.
Jetez un coup d’oeil.

(13)



Dad, I love you too.
But you are so heavy and you are suffocating
me.
Can you hear me?

Papa, je t'aime aussi.

Mais tu es si lourd et tu m’étouffes.

Vous m’entendez?

(14)



Stay under my warm body, son.

I know you are cold. I don’t want you to catch a
fever when your mother is away.

Reste couché fils sous mon corps chaud.
Je sais que tu as froid. Je ne veux pas que tu
attrapes de la fievre quand ta meére est absente.

(15)



Today the weather is so cold and so awesome.
I love to take all the coldness of Antarctica in
me.

Aujourd’hui, il fait si froid et il fait si beau.
J'aime prendre toute la froideur de
I’Antarctique en moi.

(16)



Want to see another nice picture of me?
Take a look at this angle and let the world see
my beauty.

Tu veux voir une autre belle photo de moi ?

Jetez un coup d’oeil a cet angle et laissez le
monde voir ma beauté.

(17)



Also, take another picture from this other side.
Look how similar I look from both sides.

Prenez aussi une autre photo de 'autre coté.

Regarde comme je me ressemble des deux
COtés.

(18)



Do you see that young and beautiful penguin
over there?
That’s my son, making his father proud and
joyful.

Tu vois ce jeune et beau pingouin la-bas ?

C’est mon fils, qui rend son peére fier et joyeux.

(19)



What? Where? Where is he? I can’t see
anybody.
Look a little to your right, my friend. You will
see him.

Quoi Ou ¢a ? Ou est-il ? Je ne vois personne.

Regarde un peu a ta droite, mon ami. Vous le
verrez.

(20)



Here I come, dad!
After surfing and catching fish all day in the
ocean.

J'arrive, papa !
Apres avoir surfé et attrapé des poissons toute
la journée dans 'océan.

(21)



Look there. Mikey is again talking about his
son.
And his son is glad to hear her father so happy.

Regardez par la. Mikey parle encore de son fils.
Et son fils est heureux d’entendre son pére si
heureux.

(22)



Yes, everybody is watching Mickey in the
ocean.
Only one penguin in the group is looking in
another direction.

Oui, tout le monde est en train de regarder
Mickey dans 'océan.
Un seul pingouin du groupe est en train de
regarder dans une autre direction.

(23)



Barney, I'm feeling so warm.

Let’s go for a nice swim across the ocean?

Barney, je me sens si chaud.

Allons nager a travers 'océan ?

(24)



Come on my friend.

Just feel the coldness of the water. Doesn'’t it
excite you?

Viens, mon ami.

Sentez la froideur de 'eau. Ca ne t'excite pas ?

(25)



Wait for me. Please take me with you as well.
I want to swim but not alone. Let me join you,
Bill and Barney.

Attendez-moi, S’il vous plait, emmenez-moi
avec vous aussl.
Je veux nager mais pas seul. Laissez-moi me
joindre a vous, Bill et Barney.

(26)



Let’s hit the waves together. This is so
awesome.
We three are new best friends going for a swim
together. Bill, Barney, and Murphy.

Allons nager ensemble. C’est tellement génial.
Nous trois, nous sommes de nouveaux
meilleurs amis pour aller nager ensemble. Bill,
Barney et Murphy.

(27)



I feel like I'm flying in the sky while playing
with my body under all this water.
Come, Bill and Barney. This place is so
amazing.

J’ai 'impression de voler dans le ciel en jouant
avec mon corps sous toute cette eau.
Viens, Bill et Barney. Cet endroit est tellement
génial.

(28)



They are really having fun.
Maybe we should go into the water also...

Ils Ssamusent vraiment.

Peut-étre que nous devrions aussi aller dans
I'eau...

(29)



Barney, see how this piece of ice is great for a
quick stop?
It’s like a small boat, made just for us.

Barney, tu vois comme ce morceau de glace est
génial pour un arrét rapide?
C’est comme un petit bateau, fait juste pour
nous.

(30)



Now it’s time to come back and leave the ocean
for a while.
Look how big our community is.

Maintenant, il est temps de revenir et de
quitter 'océan pour un moment.
Regarde comme notre communauté est
grande.

(31)



Yes, we are many. And we have a wonderful
place to live.
Look at this amazing view.

Oui, nous sommes nombreux. Et nous avons

un endroit merveilleux ou vivre.
Regarde cette vue incroyable.

(32)



From the top of this rock, the view is even
more beautiful.
And I feel the fresh air on my wings

Du haut de ce rocher, la vue est encore plus
belle.
Et je sens l'air frais sur mes ailes

(33)



Now, I will go for a swim.

I don’t need anybody to go with me. I'm brave.
Maintenant je vais nager.

Je n’ai besoin de personne pour venir avec
mol. Je suis courageux.

(34)



Murphy jumped off the cliff in the ocean.
Hope he is fine down there.

Murphy a sauté de la falaise dans 'océan.

J'espére qu’il va bien en bas.

(35)



I am sure he is well.

We, the penguins, are always comfortable in
the ocean.

Je suis str qu’il va bien.

Nous, les pingouins, sommes toujours a l'aise
dans l'océan.

(36)



Did you hear that?
I hear something, something loud and

dangerous.

Tu as entendu ¢a ?

J'entends quelque chose, quelque chose de fort
et de dangereux.

(37)



Yes, I can hear that too. It’s really, really loud.
And horrifying too. What is it?

Oui, j'entends ca aussi. C’est vraiment,
vraiment fort.
Et horrifiant aussi. Qu’est-ce que c’est ?

(38)



Where is it? What sound you are talking about?
I can’t hear no sound. But I can hear a roar far
away.

Ou est-il ? De quel son parlez-vous ?

Je n‘entends aucun son. Mais jentends un
rugissement au loin.

(39)



Marty, they are right. I have also heard a loud
sound.
Let me come out of the ocean and listen to it
carefully.

Chut Marty, ils ont raison. J’ai aussi entendu un
bruit fort.
Laissez-moi sortir de 'océan et ’écouter
attentivement.

(40)



I also hear a roar.

What is making that sound?

J’entends aussi un rugissement.
Qu’est-ce qui fait ce bruit ?

(41)



I know where the sound comes from.

Here comes the main singer of our penguin’s
group.

Je sais d’ou vient le son.
Voici le chanteur principal de notre groupe de
pingouins.

(42)



Hello, what are you all looking at?

You are admiring my magnificent roar?

Bonjour, qu’est-ce que vous regardez tous ?

Vous admirez mon magnifique rugissement ?

(43)



Everybody went to hear him singing.

But I prefer to stay here in my favorite place.
Tout le monde est allé 'entendre chanter.

Mais je préfere rester ici, dans mon endroit
préfére.

(44)



Sing more, little one.

We like to hear your strong roar, we like all
kinds of music.

Chante plus petit garcon.

Nous aimons entendre votre rugissement fort,
nous aimons toutes sortes de musiques.

(45)



Hi, friend’s, do you want to go for a sunbath?
Let’s go!

Salut, les gars de I'ami, voulez-vous aller pour
un bain de soleil?
Allons-y!

(46)



Am I one or two? Am I standing on my own
feet?
Somebody needs to tell me or I'm going to
jump to find out.

Je suis un ou deux ? Suis-je sur mes propres
pieds ?

Quelqu’un doit me le dire ou je vais sauter
pour le découvrir.

(47)



Isn’t it warm?
The sun is very hot today.

Il ne fait pas chaud ?
Le soleil est trés chaud aujourd’hui.




Where are all the others?
Let’s find them.

Ou sont les autres ?

Trouvons-les.

(49)

Some of our friends were here before.



Look how our small and tiny feet are making a
perfect impression on the sand.

Certains de nos amis étaient ici avant.

Regardez comme nos petits et minuscules
pieds font une impression parfaite sur le sable.

(50)

Finally, we are home and all together.

Together we feel warm, more protected and
very happy.



Enfin, nous sommes a la maison et tous
ensemble.
Ensemble, nous nous sentons chaleureux,
mieux protégés et trés heureux.
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50 DIALOGUES BILINGUES
DANS UNE NOUVELLE
LANGUE

I love it when people pet me on the head!
Feels really nice.

Jaime quand jai des fetes dans ma téte!
Me fait sentir vraiment bien.



Found this ball.

Do you know who’s it is?

Is it yours?

Jai trouve cette balle.
Savez-vous de qui cest?
Elle est a to1?



I was cold...

Now they say i look like an E.T.
I don’t understand why...
1l faisait froid ...
Maintenant, ils disent que cela ressemble a un ET.
Je ne comprends pas pourquoi ...



I'm training my soft look.

You think I could be an actor?...

Je m'entraine un regard tendre.
Pensez-vous qu’il pourrait é tre un acteur?



I can see what you're doing from here!
I bet you're reading a book.

Was 1 right?

D'ici je peux voir ce que tu fais!
Je parie que tu lis un livre. Il ma frappé?



I'm playing a game with my friend.
Let’s see who can get stuck to the ground

the longer.

Je joue a un jeu avec mon ami.
Voyons qui reste plus longtemps collé au sol.



7

He thinks he can win.

But I have been playing this game for many years.
I'll win!

1l pense qu’il peut gagner.
Mais jai déja entrainé ce jeu pendant de nombreuses années.
Je vais gagner!



I'm going to jump really high.

I'm going to land on my owner’s tummy.

Je vais sauter tres haut.
Je vais atterrir sur le ventre de mon propriétaire.



I'm still cold.
I must be getting a cold...

J'ai toujours froid.
Je dois étre constipe ...




10

Do I have to wait for a long time for lunch?

In a bit I'll finish this snack.
I need to eat more.

Y a-t-il encore beaucoup de temps pour le dejeuner?
Je vais finir cet apéritif sous peu.
J'ai besoin de manger plus.



11

While I'm waiting for lunch, I'll play with my ball.

Exercising is good.
And I'll get more elegant.

Bien que ce ne soit pas Uheure du déjeuner, je joue avec le ballon.
L'exercice fait bien.
Et je me sens plus élégant.



12

I have never worried about following fashion trends.

I like to put on any clothes.
I'm not cocky.

Je n'ai jamais craint d'étre a la mode.
Jaime porter des vétements.
Je ne suis pas vaniteu.



13

I'm not cocky!

I'm elegant and i look good in pictures.
You want to see?

Je ne suis pas vaniteuzx!
Je suis élégant et jai l'air bien sur les photos.
Voulez-vous voir?



14

Look at this pose, I look really good in this picture!
I look like a Hollywood model!

Regardexz cette pose, je regarde bien en photographie!
Je pense que c’est un modeéle hollywoodien!

15

I could also eat something already.

I'm very hungry.

I can’t even get up.



Jai déja mangé quelque chose.
Jai tres faim.
Je ne peux pas me lever.

16

We, the smallest find out funny things.

Did you know that my owner’s shoes can be a good resting
place?

Nous les petits découvrons des choses amusantes.
Saviez-vous que les chaussures de mon propriétaire peuvent étre une
bonne sauvegarde?



17

I really like doing this.

He probably likes it too.
But sometimes they don’t smell very well...

Jaime vraiment faire ca.
1l aime aussi que je le fasse.
Mais parfois ¢a ne sent pas tres bon.



18

Hi. You're very tall.
What'’s your name?

Bonjour, vous étes tres grand.
Comment tu tapelles?




19

I didn’t hear you.

I also want to know.
Can you repeat your name?

N'ecoute pas
Je veux aussi savoir.
Pouvez-vous répeter votre nom?



20
Your name is pretty.
But I like mine better.
My name is Grrrrrr.

Ton nom est magnifique.
Mais jaime mieux le mien.
Je mappelle Grrrrrrrr




21

What’s this?

Is it vanilla ice cream?
It’s white.

Qu'est ce que c'est?
Seront-ils de la créme glacée a la vanille?
Iis sont blancs.



22

He’s wrong.

They can’t ice cream.
They’re not cold.

1l est trompe.
1ls ne peuvent pas étre de la créeme glacée.
Ils ne sont pas froids ..




23

Does anyone need cold things?
I can help.
I'm on snow.

Est-ce que quelqu’un a besoin de choses fraiches?
Je peux aider.
Je suis dans la neige.




24

He must be freezing.

Snow is very cold.

1l doit étre gele.
La neige est tres froide.



25

When I'm cold I join my siblings.

Our fur is warm.
It’s soft.

Quand jai froid, je viens avec mes freres.
Nos cheveux sont chauds.
Et tres doux.



26

I'm cold too.

What more can I do to warm up?

J'ai ausst froid.
Que puis-je faire d'autre pour me réchauffer?



27

You can run.

We love to run.
Running warms up your body.

Vous pouvez aller courir.
Nous aimons courir.
La course réchauffe le corps.



28

Good idea!

Let’s run for a little bit.
Let’s go!

Bonne idee!
Je vais courir un peu.
Viens!




29

I've been running for almost 5 minutes.
I'm a bit tired.
But I'm gonna keep running!

Je courais depuis presque 5 minutes.
Je suis un peu fatigue.
Mais je vais courir encore plus!




30
That’s enough.

I can’t run anymore.

My tongue is completely out...

Maintenant c’est ici.
Je ne peux plus courir.
Jai déja toute la langue.



31

Don’t tell anyone I'm here.

I'm hidden.

I don’t feel like running today.

Ne dis a personne que je suis la.
Je suis cache.
Je n'ai pas envie de courir aujourd hui.



32
He thinks he’s hiding.

But I can see him.

1l pense qu’il est cache.
Mais je peux le vorr.



33

Grandpa, do you want to play with me?

Do you want to go running?

Grand-pere, voulez-vous aller jouer avec moi?
Voulez-vous courir?



34

You wan to continue playing?

Now I need to rest a little bit.
I'm older.

Voulez-vous toujours jouer plus?
Maintenant jai besoin de me reposer un peu.
Je suis plus vieux



35

Hello

Can you go play with him?
I can’t run anymore...

Salut.
Pouvez-vous aller jouer avec lui?
Je ne peux plus courir ...



36
I did it!

They are playing together.
Now I can rest for a while.
Je lai fait!
Iis sont allés jouer ensemble.
Maintenant je peux me reposer un peu.




37

Maybe I'll take a nap.

Sleeping is good for you health...

Peut-étre que je vais aller dormir un peu.
Dormir fait du bien a la santé ...



38

I'm getting sleepier.

My eyes are so heavy...

Chaque fois que jai plus de sommeil.

Mes yeux sont si lourds ... .



39

I'm thirsty.

I need water.

Do you know where I can drink some fresh water?
Jai soif.
Jai besoin d’eau.
Savez-vous ou je peux boire de l'eau fraiche?



40
Thank you for the information!
I really enjoy being here.
It’s colder.

Mercti pour l'information!
Jaime vraiment étre ici.
C'est frais.




41

He thinks it’s hot.

Not everyone agrees though.

1l pense qu’il a chaud.
Mais tout le monde n'est pas daccord .



42

I'm still cold.

Very cold.
I'm always cold.

Jai encore froid ...
Tres froid.
J'ai toujours froid



43

I like car rides.

I enjoy the feeling of the wind on my face.

Jaime voyager en voiture.
Jaime sentir le vent sur mon visage.



44

I prefer running on the grass.

I also enjoy the feeling of the wind on my face.

Jaime courir sur la pelouse plus.
Jaime aussi sentir le vent.



45

I find beautiful things while I'm on walks.

Look at this flower.
It’s pretty.

Je trouve de belles choses quand je marche.
Voir cette fleur.
C'est beau.



46

This is all very beautiful.

But not now.
Now, I want to stay here still.

C'est tres beau.
Mais pas maintenant
Maintenant, je veux rester ici calme.



47
Too bad.

You could do it like me.

Admire the sea.

Mal
Tu pourrais faire comme moi.
Admirer la mer.



48

I would love to have wings.

I could fly over the sea.
But I would look weird.

Jai aimé avoir des ailes.
Je pourrais voler au-dessus de la mer.
Mais ¢a avait l'air étrange ...



49

My house is far away from the sea.

But I have a garden.
Next to the garden there is a beautiful lake.

Ma maison est loin de la mer.
Mais jai un jardin.
Dans le jardin il y a un beau lac.




50

Now it’s time to go to sleep.

But I really enjoyed learning a new language with you.
We'll see each other soon!

1l est maintenant temps d aller dormir
Mais jai vraiment aimé apprendre une nouvelle langue avec vous.
Nous nous reverrons bientot!
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50 DIALOGUES BILINGUES
DANS UNE NOUVELLE
LANGUE

(O1)

Hello. We have visitors, welcome to the world
of koalas!

Friends, come and meet our visitors!

Bonjour, nous avons des visiteurs, bienvenue
dans le monde des koalas!

Amis, venez rencontrer nos visiteurs!

(02)



Did you call? Who is coming to visit us?

We’ll come down to meet you.

Avez-vous appelé? Qui vient nous rendre
visite?

Descendons pour vous rencontrer.

03)



I'm going to stay up here.

I'll keep watching until I get to know you better

Je vais rester icl.

Je continuerai a regarder jusqu’a ce que je
puisse mieux te connaitre ...

(04)



But why did they come at this hour?

[ was sleeping, I'm very sleepy.

Mais pourquoi sont-ils venus a cette heure?

Je dormais, j’ai trés sommeil.




But now you cannot go to sleep, son.

Wait a minute and talk to our friends.

Mais maintenant, vous ne pouvez pas aller
dormir, fiston.

Attends une minute et parle a nos amis.

(06)

It’s ok. But I was actually sleeping soundly.
I'll try to go down without opening my eyes.
Trés bien Mais je dormais profondément.

Je vais essayer de descendre sans ouvrir les
yeux.



Mother, can the little ones come down too?

Can we also talk to our new friends?

Meére, les petits peuvent-ils descendre aussi?

Pouvons-nous aussi parler a nos nouveaux
amis?

(08)



Yes. You too can come with us.
Let’s talk to koalas’ friends.

Oui, vous aussi pouvez venir avec nous.

Parlons a des amis koalas




I'm amazed! Hasn’t the most curious koala
appeared yet?

Oh, here he comes!

Je suis émerveillé! Le koala le plus curieux de

tous n’est-il pas encore apparu?

Oh, le voila!

Hello! What’s happening? Tell me, tell me
quickly!

I want to know, I want to know everything!



Bonjour! Que se passe t-il Dis moi, dis moi
vite!

Je veux savoir, je veux tout savoir!

(11)

They are our new friends. They like to read a
lot.

They came to learn how to speak new
languages with us. How nice!

Ils sont nos nouveaux amis. Ils aiment
beaucoup lire.

Ils sont venus apprendre a parler de nouvelles
langues avec nous. Que c’est bon!



Reading is very good for you. I've read more
than 100 books.

That is why I have this deep gaze, like the great
sages.

Ils se débrouillent tres bien en lisant des livres.
J’ai lu plus de 100 livres.

C’est pourquoi j'ai ce regard profond, comme
les grands sages

(13)



I have only read 25 books ...

But I also know how to take a deep look.

Je ne lis toujours que 25 livres ...

Mais je peux aussi regarder en profondeur.

(14)




For me, wisdom is choosing what we should
eat.

Look at this eucalyptus leaf I found. It is very
good.

Pour moi, la sagesse consiste a choisir ce que
nous devrions manger.

Regardez cette feuille d’eucalyptus que j'ai
trouvée. C’est tres bien.

(15)

My talent is to be able to walk without making
any noise.



See how I do it. Slowly...

Mon talent est de pouvoir marcher sans faire
de bruit.

Voyez comment je le fais. Lentement ...

(16)

My talent is knowing how to hide myself very
well.

Can you see me?

Mon talent est de savoir me cacher trés bien.

Peux-tu me voir?



(17)

To learn, you must also travel.

That’s why I like to go to the beach. I love
watching the sea.

Pour apprendre, il faut voyager.

C’est pourquoi jaime aller a la plage. J'aime
regarder la mer.

(18)



Mother, do you think he is right?

Do you need to travel to learn?

Mere, tu penses qu’il a raison?

Avez-vous besoin de voyager pour apprendre?

(19)



Yes son, traveling is very important to learn.
But we can also learn when we observe.

Look, see all the beautiful things that we can
see here on top of our tree.

Oui enfant, voyager est trés important
d’apprendre. Mais on peut aussi apprendre
quand on observe.

Regardez, voyez toutes les belles choses que
nous pouvons voir ici de notre arbre.

(20)



I'm going to climb the tree too. I want to see
the landscape.

And maybe get some sleep ...

Je vais aussi grimper a I'arbre. Je veux voir le
paysage.

Et peut-étre dormir un peu ...

(21)



He’s right. It’s time to rest.

We koalas need to sleep many hours a day.

Il a raison Il est temps de se reposer.

Nous, les koalas, avons besoin de dormir
plusieurs heures par jour.

(22)



We koalas are a lot of fun when we're sleeping
on the trees.

I like to take pictures of the funniest ones.
Want to see my photo album?

Nous, les koalas, nous amusons beaucoup
lorsque nous dormons dans les arbres.

J’aime prendre des photos des plus droles.
Vous voulez voir mon album photo?

(23)



Yes. I would like to see your photographes.

Can you show me and the friends that came to
visit the best photos?

Oui, j'aimerais voir vos photos.

Pouvez-vous montrer les meilleures photos a
moi et aux amis qui sont venus visiter?

(24)



All right, I'll show you the best pictures.

I think they’ll enjoy seeing the koalas asleep.

D’accord, je vais vous montrer les meilleures
1images.

Je pense qu’ils aimeront voir les koalas
endormis.

(25)



This photograph is one of the funniest.
My friend looks like a rolled up ball of fur.

Cette photo est I'une des plus droles.

Mon ami ressemble a une boule de poils lovés.

(26)




What do you think of this?
Looks like a rabbit!

Que penses-tu de cela?

On dirait un lapin!

(27)

This friend is really clinging to the branches of
the tree.

Looks like he’s petting her.

Cet ami est vraiment accroché aux branches de
I'arbre.



On dirait qu’il organise des fétes pour elle.

(28)

Koalas hug the branches of the trees to hold
themselves and not fall from the trees.

And do you know that we slept many hours a
day?

Les koalas embrassent les branches des arbres
pour se tenir et ne pas tomber des arbres.

Et savez-vous que nous dormions plusieurs
heures par jour?



(29)

It 1s true.

Koalas sleep an average of 14 hours a day!
C’est vrai

Les koalas dorment en moyenne 14 heures par
jour!

(30)



This is my favorite photo.

He seems to be having a very beautiful dream!

Ceci est ma photo préférée.

Il semble faire un trés beau réve!




And this friend of mine?

Looks like he’s going to sleep for a whole week!

Et ceci mon ami?

On dirait que tu vas dormir pendant une

semaine entiere!

Sometimes we hang on the trees.

This friend of mine looks like a monkey...

Parfois, nous nous suspendons aux arbres.

Ce mon ami ressemble a un singe ...



So what about this little koala?

It looks like a baby monkey.

Alors, qu’en est-il de ce petit koala?

Cela ressemble a un bébé singe.

(34)



I'm still small, I'm a baby koala.

Mother, do you think I should go up to the tree
now to go to bed too?

Je suis encore petite, je suis un bébé koala.

Maman, penses-tu que je devrais aller a I'arbre
maintenant pour aller me coucher aussi?

(35)



Yes. Come and join us.

Your brother and I are here waiting for you...

Oui, viens nous rejoindre.

Ton frére et moi t'attendons ici ...

(36)



It’s ok. I will come to you.

I have to find a good place to climb the tree.

Tres bien Je viens a vous.

Je dois trouver un bon endroit pour grimper a
I'arbre.

(37)



Finally, I found it.

This is a good place to climb the tree.

Finalement, je I'ai trouve.

C’est un bon endroit pour grimper a l'arbre.

(38)




Little by little, I go up.

It sounds easy, but it’s difficult.

Petit a petit, je monte.

Cela semble facile, mais c’est difficile.

I got it. I'm already up.
Now I have to look for my mother.

Je I'ai eu. Je suis déja debout.

Maintenant je dois chercher ma mere.

(40)



She should not be far.

She was walking in this area...

Elle ne devrait pas étre loin.

Elle se promenait dans cette zone ...

(41)




Is she hidden?

I'll move some branches away from the tree to
see better.

Sera-ce caché?

Je vais écarter quelques branches de 'arbre
pour mieux Voir.

(42)

I walked so far that I got hungry.

I will eat to gain strength to continue to rise.

Je marchais si fort que j’avais faim.



Je vais manger pour reprendre des forces pour
continuer a augmenter.

This food is very good...

Do you think I'll be able to find my mother?

Cette nourriture est trés bonne ...

Crois-tu que je pourrai retrouver ma mere?

(44)



I think you will.

Do not give up!

Je pense que tu le feras.

Ne pas abandonner!

(45)



Look to your left.

You're already very close!

Regardez a votre gauche.

Vous étes déja trés proche!

(46)



I found her!

I did well not to give up.

Je I'ai trouvé!

J’ai bien fait de ne pas abandonner.

(47)



I'm going to hold on to her so I don't fall.

Then I'm going to get some sleep, I'm tired
from working so hard...

Je vais m’y accrocher pour ne pas tomber.

Ensuite, je vais dormir, je suis fatigué de faire
tant d’efforts ...

(48)



Ah, now I'm sitting down. I can sleep now.

My eyes are tightly closed. Want to see more
closely?

Ah, maintenant je suis assis. Je peux dormir
maintenant.

Mes yeux sont bien fermés. Vous voulez voir
de plus pres?

(49)



Am I not cute?

Now I really have to sleep ...

Suis-je pas drole?

Maintenant, je dois vraiment dormir ...

(50)



Thank you so much for coming to visit us.

Come back whenever you want, to visit and to
learn from us!

Merci beaucoup d’étre venu nous rendre visite.

Revenez quand vous voulez pour nous rendre
visite et apprendre de nous!
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50 DIALOGUES BILINGUES
DANS UNE NOUVELLE
LANGUE

(O1)

I am tired of living here. I want to travel the
world.

I wonder what the vast world out there looks
like.

Je suis fatigué de vivre ici. Je veux voyager dans
le monde.

Je me demande a quoi ressemble le vaste
monde la-bas.



Hey Barney! Would you go with me to see the
world?

You are my best friend, I would like to take you
with me on this world tour.

Salut Barney! Veux-tu venir avec moi voir le
monde?

Tu es mon meilleur ami, je voudrais
t‘emmener avec moi pour ce tour du monde.



(03)

Hey guys, did you notice Bill?
He is asking everybody to go with him on a
world tour.
Look there. He is even asking from a grizzly
bear.

Hé les gars, avez-vous remarqué Bill?

Il demande a tout le monde de 'accompagner
dans un tour du monde.

Regardez la. Il demande méme a un grizzli.



(04)

Hello big and strong bear!

Would you like to go with me on a great
journey world tour?
You are so powerful and strong. Please go with
me.

Bonjour grand et fort ours!

Voulez-vous m’accompagner dans un grand
voyage autour du monde?

Vous étes si puissant et fort. S’il te plait, viens
avec mol.



(05)

Look, it is really happening.
He is asking a bear to go with him.
Do you think he is going to succeed?

Regardez, ca se passe vraiment.
Il demande a un ours de 'accompagner.

Pensez-vous qu’il va réussir?

(06)



“ Bill, don’t you worry, I will go with you.”
Thank you Barney, I knew you would come.
You are my best friend.

Let’s go and show the world our charm.

“Bill, ne t'inquiéte pas, je taccompagnerai.”

Merci Barney, je savais que tu viendrais. Tu es
mon meilleur ami.

Allons montrer au monde notre charme.

(07)



Here we go, on a great journey to a vast, vast
world.
Bill and Barney, together, ready to take the
greatest adventures of our lives.

Nous voila partis pour un grand voyage dans
un monde vaste et vaste.

Bill et Barney, ensemble, préts a vivre les plus
grandes aventures de notre vie.

(08)



What is this?

It has been following me all the way around.
I'm a bit scared of it. I should get rid of it
somehow.

Qu’est-ce que c’est?
Il m’a suivi tout autour.

J’ai un peu peur de ca. Je devrais m’en
débarrasser d'une maniére ou d'une autre.

(09)



Go away dark one. I do not like you.

Why you have been following me everywhere?

Va-t-en noir. Je ne vous aime pas bien.

Pourquoi tu me suis partout?

(10)



Look there.
What is he doing? Seems like he is in some

trouble. That black thing won’t let him go.
“That is called a shadow, and it is not
dangerous at all. I wish you both had gone to
school and learned some things. Just like me.”

Regardez la.

Que fait-il? On dirait qu’il a des ennuis. Cette
chose noire ne le laissera pas partir.

«Cela s’appelle une ombre et ce n’est pas
dangereux du tout. J'espére que vous étes tous
les deux allés a I'école et avez appris certaines

choses. Exactement comme moi.”



Oh! So that black thing is called the shadow.

We are so lucky shadow didn’t chase us. It
looks horrible.

Oh! Dongc, cette chose noire s’appelle 'ombre.

Nous sommes tellement chanceux que 'ombre
ne nous a pas chassés. Ca I'air horrible.

(12)



I have wasted too much energy running after
this shadow. I give up.

I don’t mind if it wants to remain with me. I
should go home and have some fish for lunch.

J’ai gaspillé trop d’énergie aprés cette ombre.
J’abandonne.
Cela ne me dérange pas si elle veut rester avec

moi. Je devrais rentrer chez moi et manger du
poisson pour le déjeuner.

(13)



I am feeling so sleepy under the sunlight.
I think I should go to sleep for a while.

Je me sens tellement somnolent sous le soleil.

Je pense que je devrais aller dormir pendant
un moment.

(14)



But no, I shouldn'’t sleep.

I should show this world my true beauty by
taking a photoshoot.

Mais non, je ne devrais pas dormir.

Je devrais montrer a ce monde ma vraie
beauté en prenant une séance photo.

(15)



Yes, capture my beauty right there.

Look how beautiful my long beak looks and
my eyes.

Aren’t they wonderful?

Oui, capturez ma beauté juste la.

Regarde comme mon beau bec et mes yeux
sont beaux.

Ne sont-ils pas merveilleux?

(16)



Hello photographer, zoom out your camera
and capture my full body.
I'm sure you won't find such charm anywhere
in the world.

Bonjour photographe, faites un zoom arriére
sur votre appareil photo et capturez tout mon
corps.

Je suis sr que vous ne trouverez pas un tel
charme nulle part dans le monde.

(17)



And take one snap from this side too.

Look how my beak and my head show the
perfect contrast of colors.

Et prenez une photo de ce coté aussi.

Regardez comment mon bec et ma téte
montrent le contraste parfait des couleurs.

(18)



And now take my full picture.
Let the world watch my beauty and charming
personality.

Et maintenant, prenez ma photo compleéte.

Laisse le monde regarder ma beauté et ma
charmante personnalité.

(19)



And yes, take another full shot in a group
photo.
Look how distinguished I look among others.
Proud and happy, standing tall on my feet.

Et oui, prenez une autre photo compléete dans
une photo de groupe.

Regardez comme je me distingue parmi les
autres.

Fier et heureux, debout haut sur mes pieds.

(20)



Why are you so stressed Marty?

Why don’t you spend some time with me?

I may transfer some of my calm to you.

Pourquoi es-tu si stress€ Marty?

Pourquoi ne passez-vous pas du temps avec
moi?

Je peux vous transférer une partie de mon
calme.

(21)



Barney, please scratch my back.

I think something has gotten into my feathers
and it is itching me so hard.

I would be grateful if you find the cause too.

Barney, s’il te plait, gratte-moi le dos.

Je pense que quelque chose a pénétré dans mes
plumes et ca me démange tellement.

Je vous serais reconnaissant de trouver la cause
aussl.

(22)



Bill, I found lice in your feathers. It is in my
beak.

Should I eat it or throw it out?
Though I want to eat it. It tastes delicious.

Bill, j’ai trouvé des poux dans tes plumes. C’est
dans mon bec.

Devrais-je le manger ou le jeter?

Bien que je veuille le manger. C’est délicieux.

(23)



I'm feeling an itch in my belly’s feathers too.

This time I will find the lice myself and eat it.

Je ressens aussi des démangeaisons dans les
plumes de mon ventre.

Cette fois, je vais trouver les poux moi-méme
et les manger.

(24)



We are doing the same.

But if we turn around, no one can see ...

Nous faisons la méme chose.

Mais si on se retourne, personne ne peut voir ...

(25)



You two are eating lice?

Have you forgotten that we are royal and we
eat royal fish only?

Vous deux mangez des poux?

Avez-vous oublié que nous sommes royaux et
que nous ne mangeons que du poisson royal?

(26)



I feel something is stuck in my head.

Or on my body.
I just need to find out what it is.

Je sens que quelque chose est coincé dans ma
téte.

Ou sur mon corps.

J’ai juste besoin de savoir ce que c’est.

(27)



I can’t find it.

But now I'm feeling that thing is on my wings.
Do you see anything?

Je ne peux pas le trouver.

Mais maintenant, je sens que cette chose est
sur mes ailes.

Voyez-vous quelque chose?

(28)



Here it is. I found it.

I think it’s kind of ring circling around my
wing.
Doesn'’t it look cute? And strange too.

C’est ici. Je 'ai trouvé.

Je pense que c’est un peu comme une bague
autour de mon aile.

Est-ce que ¢a n’a pas 'air mignon? Et étrange
aussi.

(29)



You aren’t the only one who has got the ring
around your wing.
I got one too.
And it isn’t cute. We both are stuck in it.

Vous n’étes pas le seul a avoir 'anneau autour
de votre aile.

J’en ai un aussi.

Et ce n’est pas mignon. Nous sommes tous les
deux coincés dedans.

(30)



I have also got a similar ring around my wing.
I don'’t like it. Please take it away.

J’ai aussi un anneau similaire autour de mon
aile.

Je n’aime pas ca. S’il vous plait 'emporter.

(31)



Poor kid, he looks stuck in the ring.

We should help him.
But wait, we are also stuck in the ring.

Pauvre gamin, il a I'air coincé dans le ring.
Nous devrions l'aider.

Mais attendez, nous sommes également
coincés dans le ring.

(32)



But first, let me remove my ring.

It has started irritating me.

Mais d’abord, laissez-moi retirer mon anneau.

Cela a commencé a m’agacer.

(33)



Look! I removed my ring. I'm a free penguin
now.
It feels so good to be free from all the chains
and rings.

Regardez! J'ai enlevé ma bague. Je suis un
pingouin libre maintenant.

C’est si bon de se libérer de toutes les chaines
et de tous les anneaux.

(34)



I also removed my ring. I also feel so great.

That ring was strangling my wing.

J’ai aussi enlevé ma bague. Je me sens aussi trés
bien.

Cette bague étranglait mon aile.

(35)



My ring just slipped off. I feel great too.
Now I should go home. I'm feeling hungry.

Ma bague vient de glisser. Je me sens bien
aussl.

Maintenant je devrais rentrer a la maison. J'ai
faim.

(36)



Don’t forget me. I have also got the ring
around my wing.

Help me to remove it.

Ne m’oublie pas. J’ai aussi 'anneau autour de
mon aile.

Aidez-moi a I'enlever.

(37)



Remove my ring too. I'm tired of it.

It is weighing me down.

Enlevez ma bague aussi. Je suis fatigué de lui.

Cela me pése.

(38)



Do you see my belly here?

It is filled with tasty fish I just ate.

Now I'm feeling so sleepy. Should I sleep here
In water or on ice?

Voyez-vous mon ventre ici?

Il est rempli de délicieux poissons que je viens
de manger.

Maintenant, je me sens tellement fatigué.
Devrais-je dormir ici dans 'eau ou sur la glace?

(39)



I love to swim in the ocean.

It is like my favorite thing to do.

But I also love to sleep in the snow.
J’aime nager dans 'océan.

) . - ~ .
C’est comme ce que je préfere faire.

Mais j'aime aussi dormir dans la neige.

(40)



Now I am out of the water after a good swim.

I will go home now.

Maintenant, je suis hors de 'eau apres une
bonne baignade.

Je vais rentrer a la maison maintenant.

(41)



Here I am. On my way towards home.

I'm sure mom and dad must be waiting for me.

Je suis ici. En route pour la maison.

Je suis stir que maman et papa doivent
)
m’attendre.

(42)



This one here looks so sad and so distressed.

He looks as if he is just about to cry.
Let’s ask him: “Why are you so sad?’

Celui-ci a l'air si triste et si en détresse.
On dirait qu’il est sur le point de pleurer.

Demandons-lui: “Pourquoi es-tu si triste?”

(43)



I’'m not sad.

I just like to remain in silence. You understand?

I even have a group of friends like me.

Je ne suis pas triste.
J’aime juste rester en silence. Tu comprends?

J’ai méme un groupe d’amis comme moi.

(44)



These are all my friends. They may look sad.
But they are all happy inside.

Ce sont tous mes amis. IIs peuvent avoir 'air
triste.

Mais ils sont tous heureux a l'intérieur.

(45)



The best thing to combat sadness is to go take
a shower.
Here I go to take a good bath in the sea.

La meilleure chose a faire pour lutter contre la
tristesse est d’aller prendre une douche.

Ici je vais prendre un bon bain a la mer.

(46)



The sea makes us feel very good.

The sea water always brings calm and joy.

La mer nous fait sentir trés bien.

L'eau de mer apporte toujours calme et joie.

(47)



This one likes to enjoy the calm and fresh
water of the sea.
He prefers to be swimming alone.

Celui-ci aime profiter de 'eau calme et fraiche
de la mer.

Il préfére nager seul.

(48)



He also likes to walk alone while the rest of us
follow him silently.
He doesn’t like too much noise.

Il aime aussi marcher seul pendant que nous le
suivons en silence.

Il n’aime pas trop le bruit.

(49)



I wonder how ocean waves are so calm and
cool.
I can almost feel the calmness of the ocean.
I wonder if there are any fish down there.

Je me demande comment les vagues de I'océan
sont si calmes et fraiches.

Je peux presque sentir le calme de 'océan.

Je me demande s’il y a du poisson la-bas.

(50)



I like to swim while being able to look up the
sky.
Is the best feeling in the world...
Don’t you agree?

J’aime nager tout en pouvant regarder le ciel.
Est-ce le meilleur sentiment au monde ...

Tu n’es pas d’accord?



COMMENT APPRENDRE AVEC
CE LIVRE

Salut!

Apprendre une nouvelle langue avec ce livre
est treés simple.
Dans chacun des textes que vous trouverez:

1 - Commencez par lire chaque texte dans la
langue que vous souhaitez apprendre
2 - Ensuite, lisez le méme texte dans votre
langue



3 - Puis relisez la version dans la langue que
vous apprenez

Continuez ensuite au dialogue et a I'image
suivants et faites de méme.
Vous constaterez, €tape par €tape, que vous
commencez a comprendre et 2 mémoriser de
plus en plus de mots dans la nouvelle langue.

Apprendre et s’lamuser.

Nous allons vous aider a apprendre!



MERCI D'AVOIR APPRIS AVEC
NOUS

Salut!

J'espére que ce livre vous a aidé a apprendre
cette nouvelle langue d’'une maniére
intéressante et amusante.

Rappelez-vous que vous pouvez toujours relire
ces textes et que la relecture est essentielle
pour vous aider a mémoriser le vocabulaire.

Merci d’avoir appris avec nous!

Lisez nos autres livres GUIDES
LINGUISTIQUES pour en apprendre encore



plus!
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